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Pages jurassiennes

Le Beussiée
(Féle des Cids-di-Doubs)

(oci se péssait dains le Va Trebi, bin
aivaint lai dyiére des Suédes!. Mon
papon, in bon véye hanne de motie,
de Mervelie, m’é reconté bin sceuvent
c'te fole :

E y aivait aidon, dains enne velatte
di Biei-Mont?2, le bouébe d’enne bin
pouére vave qu ainmait meux allé és
vépres di cabairet qu’an ces di métie,
et que ne diait pus lai proiyiére di mai-
tin ne cetée di soi.

Cman qu’an le voiyait aidé d’aivo
enne cape ai pousse, le duemouenne
cman les djoués chu senainne 2, tos les
dgens de lai ticcumenateé ne yi diint que
le Petét Capet. Voici le refrain d’enne
tchainson que le Ciaivie aivait fait chu
lu :

Tiaind le Capet se vai coutchie

Cat sai cape qu’é réote en d'rie.

In soi qu’él aivait trop bu de dge-
tiainne an lai Mé*, ¢ se preniét de
tchicouenne d’aivo in tchairbouennie
qu’an yi diait, le Diailat. Es mouenen-
ne 4 in ta traiyin que les dgens de I’hota
les botenne an lai pouétche.

Heute djoués aiprés, lai malhévu-
rouse vave n’aivait pe encoué revu son
boughe. Aiprés aivoi tieuri aiprés lu
dains tos les cabairets, elle se diét qu’e
n’y aivait que lai Notre-Daime di For-

boué que pouérrait yi faire ai retrove
son bouébe.

« Des proiyiéres, qu’elle se diét, elle
en 6 dje pus qu’ai sé6 ; qu'at-ce qu’i yi
pouérros bin pouétché ? 1 seus che
pouére qu’i ne sairdés diére y ceuaffri
que ci tin-te bin 6 tot bancal. Qu’at-ce
qu’elle en ferait ? Son bouébat n’é pe
fate d’aippoire ai tchemené, elle le tint
aidé dains ses brais...

» D’6be qu’i seus ! an piaice de beil-
lie és véjins les doux minons de note
tchaitte, s’i les pouétchés an lai bouen-
ne Vierdge ! Son bé gros nitiou serait
bin aije de djote d’aivé. »

Feut dit, feut fait.. Cman que lai
tchaipelle di Forboué était pieinne de
pélerins, elle tyissé les doux petéts
tchaits dains lai majenatte és mentes ?,
diét cintye Pater et peus cintye Avé
et peus s’en rallé tot comptant contre
I"'Haota.

Tiaind c¢’at qu’elle feut an lai tieii-
jenne, at-ce que son bouébe ne tietijait
pe des cripés® contre le fouenna de
fonte ! An ne le recouéniéchait pe qua-
si fouéche qu’él aivait lai pé di vésaidge
betssiee.

E diét an sai mére qu’in diailat I’ai-
vait mouenné en enfie (c’at po coli que
son vésaidge était aivu pus que frelé).

Etait-ce in mentou o bin craiyait-é
¢co qu'e diait ? I crais pus tét qu’en
fesaint le f6 dains le bacu di diailat o
se vos veles di tchairbouennie, és y ai-
vint boté le fue. V6s comprentes, non
péte, poquoi le Capet at mitenaint le
Beifissie.

Vés me direés que lai Notre-Daime di
Forboué aivait tot de meinme rai-
mouenneé son bouébe an lé pouére vave.
I veux bin, mains... Jules Surdez.

1 La guerre des Suédois, celle de trente ans.
2 Blauenberg. * Ou les djnévrales. * Ou grain-
dge, ferme. 5 Prononcer mouin.nin.ne. ® Sorte
de tabouret, sans siége, pour apprendre a mar-
cher aux petits enfants. 7Le confessionnal.
81ci: rondelles de pommes de terre crues.
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Que vétieuche note patois

L’année mille nief cent ¢inquante-nief,
nos é dje etvie sai potetche a lairdge.
Djectse ! se ¢oli veut étre einne boinne ou
bin einne crotieye ? Voili ¢o qu'nos vorins
bin saivoi. mains lo monde at aivu chi bin
fait. que piepe un n’en sait ran, ¢’at bin
taint meu. I¥ y'en é que défrappant taint
qu’és poyant, és vorint étre ch’lai yune po
Pannée qu’vint..., ¢’és potieres bogres. Non
d'mai vie qu’és sont en r’taid, moi e y'é
dje in saceurdie d’bout temps qu’i seus
d’dains ! Poquoi se n'pe contentaie d’lai
tiere chus laiquéle nos vétians. laivou &
yi d'more enco taint de heélles hésaingnes
¢ faire, mains qu’en veut aidé léchie d’ein-
ne sans, poche que c¢oli ne raippotche pe
prou. Aye aimis patoisains, lés hannes di
monde entie porint, sains piepe in uti,
mains ran qu’aivo yos titeres, aibaittre lo
pus bé traivaiye qu’en n’poyeuche faire ;
lai paix... Lai paix, tot 'monde en djase, ¢
peus niun n’lai veut, voili tot I'ma. C’at
po coli qu’é fat dire ¢’'ment ¢’'t’itre qu’était
r'veni das d’dains lai fin chi mé qu’einne
raite : coli n’serait ran d’se faire ¢ moyie.
s'en était a moins en ['aissote !

Migre tot, e fat pare lai vie d’lai boinne
sans, & peus se n'pe étchadaie po aittrai-
paie lai djanisse. C’at po c¢oli qui vos en-
coraidge d’allaie lo trente ¢ un d’janvrie
en lai lovrée dés patoisains Vadais ¢ DIé-
mont. E yi veut aivoi in bon r’cegnon, vos
s'en vléz poyait fotre & r’bousse-meiité.

dichtillaie.

Aiprés, po vos édie ¢ bin
I’Alvain Montavon é aipparayie einne pe-
téte piece, que vos veut faire é rire e
grosses écaquleées. Bin chur. ¢ yi veut enco
aivoi nos beélles véyes tchainsons en patois,
diridgies pai I'Chire Scherrer Tiaind vos
airez bin dreumi, ¢oli veut étre lo premie
d’feuvrie, ¢’at ¢i djo i qu’lo Réton di
Cios-di-Doubs ¢ po djaere Lai
Rantche, (La Créche). C’at einne piece
en patois de (Besancon), que nos djteraint
bin chur tot en patois de tchie nos. Lés
aidorations se vlant faire en patois. lo

tchoisi
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pradge aijebin. Vés vléz 6yu einne fanne
répondre en in aimi d’son hanne :

« Qu'dt-ce que vos yi vlez a Djoset ? Vos
I’venites dje ty'ri po boire, véye plisset,
pilainteusse que vos étes ! »

I vos en ai prou dit, se vos vlez péssaie
cinne boinne vapree. ou bin einne boinne
Rantche. Vos
s'veuléz poyait ch’coure lés grvattes en

lovrée, venis votliere Lai
vote s0, € peus dinche vaos nos éderez e
sOt'ni note patois, nés vos en r'mechians
d’aivaince. Djéset Barotchet.

Amis patoisants vadais !

Notre soirée avec souper a été fixée au
samedi 31 janvier prochain.

Comme I'hiver passé. nous invitons tous
nos membres qui le peuvent a apporter
chacun un lot pour garnir le pavillon des
prix destinés a la petite tombola. Le béné-
fice qui en résultera servira a payer les
frais d’organisation.

Nous ne demandons pas de cotisations.
nous ne faisons pas payer d’entrée a la
belle manifestation (soirée-concert) qui
vous est offerte.

Nous nous recommandons surtout a nos
gentilles dames qui sont toujours bien
disposées a préparer un ouvrage ou lau-
tre. ce qui rehaussera certainement la
valeur des lots.

Chaque membre recevra encore une in-
vitation en temps et lieu. L’hiver dernier,
nous étions 172 au souper, et le 31 jan-
vier prochain. nous espérons dépasser les
200. actuellement notre amicale
compte 328 membres.

car

Tous ceux et celles qui ne sont pas en-
core de notre belle Amicale des patoisants
vdadais peuvent sinscrire aupres du :

Secrétariat des patoisants vadais a De-
l[émont, Marronniers 1.

Ils seront tous regus Toutes
nos réunions se déroulent dans la gaité
et surtout Iamitié et ce, tout en patois'

Nos comptant chu totes boennes
v'lantes aipeu nos vos r’mechians de to

Vote graynou : A. M.

en amis.

les

tveue d’aivaince.
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